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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 0 3  ·  L ’ U N I V E R S

kōri — « la glace »

L ’ U N I V E R S

Kōri signifie « glace ». Nous en faisons
un art.

Le kakigōri est une glace finement rabotée, nappée de sirops. Déjà décrit dans les Notes de chevet de

Sei Shōnagon, vers l’an mil, il reste au Japon le dessert d’été par excellence. Kōri en propose une

lecture contemporaine : un bar lumineux, une glace taillée à la minute, des sirops qui changent avec les

saisons.

純 Pureté

Une glace claire, des ingrédients lisibles,

aucune surcharge.

間 Ma — l’espace

Le vide est une matière : chaque élément

respire.

旬 Shun — la saison

Les sirops suivent l’année, les couleurs

d’accent aussi.

技 Le geste

Rabotée à la minute, avec précision et lenteur.
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 0 4  ·  TO N  &  VO I X

TO N  &  VO I X

Parler comme on rabote la
glace : peu, et juste.

P E T I T  L E X I Q U E

かき氷 Kakigōri glace rabotée, nappée de sirop

旬 Shun ce qui est de saison

間 Ma l’intervalle, la pause

いただきます Itadakimasu se dit avant de manger

01 Calme

Des phrases courtes, un rythme posé. On ne crie jamais :

pas de majuscules d’emphase, un point d’exclamation au

maximum.

02 Précis

On nomme les choses : l’origine du sirop, la texture de la

glace, le geste. Le détail rassure et donne envie.

03 Poétique

Une image, une seule, quand elle éclaire : la saison, la

lumière, le froid. Le japonais ponctue, il ne remplit pas.

O N  D I T O N  É V I T E

« Glace rabotée à la minute, sirop de fraise maison. » « Le dessert le plus INCROYABLE de la ville !!! »

« Le yuzu revient avec l’été. » « Promo de folie sur toutes nos glaces »

« Prenez le temps, on s’occupe du froid. » « Une expérience glacée unique et inoubliable ! »
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 0 5  ·  L E  LO G OTY P E

L E  LO G OTY P E

Dense comme un bloc de glace.

L E  M AC RO N

la lame du rabot à glace

L E  P O I N T  D U  I

une goutte de sirop

D E S  P L E I N S  F R A N C S

taillés droit, comme la glace

L A  CO U P E  D U  R

le geste, en biais

Un logotype compact et charnu, en contrepoint d’une typographie

fine. Il est toujours utilisé tel quel, à partir des fichiers fournis.
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 0 6  ·  CO N S T R U C T I O N

x x

x x

Capitale

Hauteur d’x

Ligne de base

x

CO N S T R U C T I O N

Zone de protection & tailles
minimales

L’unité x correspond à la largeur du fût du i. Autour du logotype,

une marge libre de 2x au minimum : aucun texte, aucune image,

aucun bord de support ne doit y pénétrer.

I M P R E S S I O N

25 mm

É C R A N

96 px

MO N O G RA MM E

16 px
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 0 7  ·  D É C L I N A I S O N S

Déclinaisons

P R I N C I PA L

Abysse sur fond clair — version de référence

I N V E R S É

Blanc sur Abysse

S U R  G L AC I E R

Abysse sur bleu glacier

かき氷
B A R  À  KA K I G Ō R I

AV E C  S I G N AT U R E

Logotype + かき氷, filet de 1 pt

MO N O G RA MM E  Ō

Icône d’app, avatar, tampon, favicon

MO N O C H RO M E

Noir 100 % — gravure, tampon, usages techniques
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 0 8  ·  U S AG E S  À  É V I T E R

Usages à éviter

N E  PA S  D É F O RM E R N E  PA S  P I V OT E R N E  PA S  C H A N G E R  L E S  CO U L E U R S

N E  PA S  A J O U T E R  D E  CO N TO U R  N I  D ’ OM B R E N E  PA S  P O S E R  S U R  U N  F O N D  C H A R G É N E  PA S  MO D I F I E R  L ’ E S PAC E M E N T
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 0 9  ·  PA L E T T E  P R I N C I PA L E

Palette principale
Une palette froide et lumineuse : beaucoup de blanc, un bleu

glacier signature, un abysse pour l’écrit.

雪
yuki

Neige

H E X #F7FAFC

R V B 247 · 250 · 252

C M J N 3 · 1 · 0 · 0

PA N TO N E Papier blanc

霜
shimo

Givre

H E X #E3F0F7

R V B 227 · 240 · 247

C M J N 10 · 2 · 0 · 0

PA N TO N E Glacier à 25 %

氷河
hyōga

Glacier

H E X #8DC8E8

R V B 141 · 200 · 232

C M J N 42 · 4 · 0 · 0

PA N TO N E 2905 C

霞
kasumi

Brume

H E X #557689

R V B 85 · 118 · 137

C M J N 65 · 38 · 30 · 12

PA N TO N E Abysse à 65 %

深海
shinkai

Abysse

H E X #00263E

R V B 0 · 38 · 62

C M J N 100 · 75 · 40 · 55

PA N TO N E 2965 C

Valeurs CMJN indicatives — à valider par épreuve avec l’imprimeur.
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 1 0  ·  L E S  S I R O P S

CO U L E U R S  D ’AC C E N T

Les sirops

Une couleur par saveur, comme le sirop sur la glace : elles ponctuent, elles ne

recouvrent jamais. Elles codent les saveurs sur le packaging, la carte et les réseaux, et

changent avec la saison.

P R O P O RT I O N S  D ’ U S AG E

50 %

Neige

15 %

Givre

17 %

Glacier

15 %

Abysse

3 %

Sirops

D É G RA D É  G L AC E

Neige 0 % Givre 50 % Glacier 100 %

苺

Ichigo
#E5484D

RVB 229 · 72 · 77

CMJN 0 · 82 · 60 · 0

抹茶

Matcha
#8AA35B

RVB 138 · 163 · 91

CMJN 45 · 15 · 78 · 5

柚子

Yuzu
#F2C14E

RVB 242 · 193 · 78

CMJN 3 · 24 · 78 · 0

小豆

Azuki
#7C3A47

RVB 124 · 58 · 71

CMJN 30 · 82 · 50 · 40
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 1 1  ·  T Y P O G RA P H I E

Typographie

L AT I N  —  T I T R AG E  &  T E X T E

Aa
Outfit

Thin 100

ExtraLight 200

Light 300

Regular 400

Medium 500

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

0123456789 ō ū ā é à ç € & « »

J A P O N A I S  —  S I G N AT U R E

氷
Zen Kaku Gothic New

かき氷 · 苺 · 抹茶 · 柚子 · 小豆

Pour les noms de saveurs et les mots japonais, toujours

en complément du français, jamais seul.

AC C E N T  —  KA N J I  氷  S E U L

Shippori Mincho

Réservée au kanji 氷 en grand format, en

filigrane.

H I É R A R C H I E

T I T R E  1 ExtraLight · 96/100 · −2 %

La glace
T I T R E  2 ExtraLight · 48/56 · −1 %

Finement rabotée

S U R T I T R E Medium · 14 · capitales +24 %

S A I S O N  D ’ É T É

T E X T E Light · 18/28

Fraises de saison, sirop maison et lait concentré sur une glace

rabotée à la minute.

L É G E N D E Regular · 13/20

Prix TTC — sirops faits maison
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 1 2  ·  É L É M E N T S  G RA P H I Q U E S

Éléments graphiques

L E  KA N J I  氷

En filigrane, recadré,

en blanc ou en Givre.

Saison d’été

L A  L I G N E

Barre aux proportions du macron, 2,54 : 1.

L A  G L AC E  P I L É E

Trame de points : fonds, sacs, papiers.

L E  D ÔM E

Forme du kakigōri : cadres, pastilles, boutons.

La glace, finement.

L E  D É G RA D É  G L AC E

Neige → Givre → Glacier, toujours vertical, du clair vers le bleu.
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 1 3  ·  I L L U S T R AT I O N S  &  P I C TO S

Illustrations & pictogrammes
Des illustrations à plat, sans contour appuyé : la glace en blanc, le

sirop en couleur, le verre en filet léger.

Ichigo 苺 Matcha 抹茶 Yuzu 柚子 Azuki 小豆

P I C TO G RA MM E S  —  T R A I T  2  P X ,  E X T R É M I T É S  A R R O N D I E S ,  G R I L L E  4 8  P X

Coupe Cuillère Sirop Bloc de glace Fraîcheur À emporter Saison Horaires
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 1 4  ·  D I R E C T I O N  P H OTO

Direction photo
Les visuels ci-dessous sont des intentions de cadrage, à remplacer

par les photographies de la boutique.

01 L U M I È R E  N AT U R E L L E

Latérale et douce, ombres longues.

02 V U E  D U  D E S S U S

Un cercle, un geste, beaucoup d’air.

03 M AT I È R E

Gros plans : glace, verre, bois clair.

04 U N  S U J E T

Et 80 % de vide.

05 L A  CO U L E U R  V I E N T  D U  S I R O P

Jamais du décor : fonds neutres.
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 1 5  ·  G O B E L E T S

苺

I C H I G O

抹茶

M ATC H A

柚子

Y U Z U

PAC KAG I N G

Gobelets

Un gobelet blanc, un logotype centré, une seule note de couleur : le

bandeau, qui reprend le sirop. Le couvercle dôme laisse voir la

glace — c’est elle, le décor.

F O R M AT Gobelet carton 12 oz (≈ 350 ml)

CO U V E R C L E Dôme transparent, PET recyclé

I M P R E S S I O N 2 tons : Abysse + couleur du sirop

B A N D E A U 22 % de la hauteur, couleur de la saveur

F I N I T I O N Blanc mat, sans pelliculage
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 1 6  ·  À  E M P O RT E R

B A R  À  KA K I G Ō R I

S AC  PA P I E R  B L A N C  —  2 6  ×  3 6  C M

苺
I C H I G O

抹茶
M ATC H A

柚子
Y U Z U

小豆
A Z U K I

S T I C K E R S  D E  F E R M E T U R E  —  Ø  4 0  MM

か
き
氷

F O U R R E A U

PAC KAG I N G

À emporter

Le blanc domine. Le kanji 氷 en Givre vient habiller le sac sans

le charger ; le sticker de couleur ferme le sac et annonce la

saveur.

S AC Papier blanc recyclé, poignée découpée

S T I C K E R Ø 40 mm, couleur du sirop, kanji en Zen Kaku

F O U R R E A U Papier 90 g, logotype vertical

C U I L L È R E Bois clair non teinté
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 1 7  ·  PA P E T E R I E

PA P E T E R I E

Cartes de visite &

fidélité

Recto sombre et dense comme le logotype, verso clair et

aéré comme la typographie.

F O R M AT 85 × 55 mm, coins droits

PA P I E R Non couché 350 g, blanc naturel

R E C TO Abysse en aplat, logotype réservé

O P T I O N Marquage à chaud blanc mat

かき氷

Prénom Nom

F O N D AT E U R

Adresse de la boutique

06 00 00 00 00 · bonjour@kori.fr

か
き
氷

C A R T E  D E  F I D É L I T É

Une glace offerte toutes les huit.

8 kakigōri, la 9ᵉ est offerte.

O F F E R T E
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 1 8  ·  L A  C A R T E

A P P L I C AT I O N S

La carte

Une carte qui se lit comme on goûte : lentement, une saveur à

la fois. Beaucoup de blanc, des noms courts, des descriptions

précises.

S AV E U R Outfit ExtraLight 30, kanji en Zen Kaku

R E P È R E Pastille Ø 4 mm couleur sirop

P R I X Alignés à droite, sans symbole €

F O R M AT A4 portrait, papier non couché

L A  C A R T E  —  É T É

Ichigo 苺 7,50

Fraises fraîches, sirop maison, lait concentré

Matcha 抹茶 8,00

Thé vert matcha, haricots azuki, crème légère

Yuzu 柚子 7,50

Agrume japonais, miel de fleurs, zestes

Azuki 小豆 8,00

Haricots rouges confits, mochi, kinako

S U P P L É M E N T S

Mochi · Kinako · Lait concentré · Fruits frais 1,00

Glace rabotée à la minute — sirops faits maison

Prix nets en euros

S I R O P  D U  MOM E N T

Yuzu 柚子

Agrume, miel, zestes 7,50

C H E VA L E T  D E  CO M P TO I R  —  A 6
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 1 9  ·  R É S E A U X  S O C I A U X

Réseaux sociaux
Un visuel, un message. Le texte en Outfit ExtraLight, jamais en

gras ; la couleur du sirop en accent seulement.

kori.kakigori

Bar à kakigōri · かき氷

N O U V E A U

Yuzu 柚子

Prenez le temps. On

s’occupe du froid.

かき氷

H O RA I R E S

Du mardi

au dimanche

12 h — 19 h

S I R O P  D U  J O U R

Ichigo

VO I R  L A  C A R T E

P O S T

Nouvelle saveur — 1080 × 1080

P O S T

Citation — 1080 × 1080

P O S T

Information — 1080 × 1080

S TO RY

1080 × 1920

01 Un visuel, un message 02 Marges de 8 % minimum 03 Logotype ou monogramme, jamais les deux 04 Accent couleur = sirop mis en avant
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KŌ R I  —  C H A RT E  G RA P H I Q U E 2 0  ·  FAÇ A D E

か
き
氷

O U V E R T

1

2

3
4

S I G N A L É T I Q U E

Façade

Une façade blanche, un bandeau Abysse et un noren bleu glacier :

on reconnaît Kōri de loin, sans enseigne lumineuse criarde.

1 B A N D E A U

Lettres découpées blanc mat sur fond Abysse

2 N O R E N

Rideau en lin teint Glacier, kanji 氷 en réserve

3 D RA P E A U

Disque Ø 60 cm, monogramme ō

4 V I T R O P H A N I E

Adhésif blanc dépoli, かき氷 vertical, pastille ō
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La glace, finement.
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